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<Dalja.) 
Gališko blato je bilo že v mirnih časih nekaj 

MEvanrednega; povspelo se je pa do vrhunca poseb­
nosti, ko je lezlo, cokalo in oralo po njem na tisoče 
<8oveških ter živalskih nog in mnogo vozov. V tem 
blatnem morju leži pogreznjenega in zakopanega ne­
šteto zdravja in mladega življenja. Mislim, da bi se 
samemu Bogu ne zamerili, ako bi dodjali litanijam 
vseh svetnikov gorko prošnjo: Kuge, lakote, vojske 
in gališkega blata! Reši nas, o Gospod! 

Torej dežiti je začelo prvi dan umika. Lezli 
smo nazaj v smeri proti Przemvslu. Kmetskim lju­
dem smo se morali, vsi povaljani in upadlih obrar 
aov, usmiliti, ker so nam nudili povsod kruha, mle­
ka, jabolk in pečenega krompirja. 

Korakali smo v deževju in blatu po poljskih 
potih eeli dan. Legal je že gostomegleni zrak po ra­
vni, pa nikdo ni znal, kje da se bomo do kože pre­
močeni ustavili in nočili. Za sovražnika se ni nikdo 
amenil. Nikdo se ni vprasajoče ozrl: Ali nam sledi­
jo Rusi ali ne? Potihnil je bojni grom in živa duša 
se ni več zmenila, kaj da počenja po našem odhodu 
sovražnik. 

2e v temničastem mraku so poslali Francla, 
»•kaj častnikov in mene naprej po cesti, da poskr­
bimo prenočišče v še doknj oddaljenem selu Dombro­

wa. Jezdili smo po mlakužasti blatni cesti in rili s 
težavo med četami, topovi in vozovi. Nepredirna te­
ma nas je že ovijala, ko smo postali pred obcestnkn 
drogom s tablo in napisom: Dombro\ra. 

Odkazana prenočišča razdeliti pri belem dnevu 
je malenkost, a skoraj netrestopen plot butanje V 
gosti temi! Najbolj pomisleka vredno dejstvo je bilo, 
ker nismo imeli luči, da, »iti jedne vžigalice ne vež. 
Jezdarili smo naprej po blafni cesti in budoli na­
okrog, če bi nam vendar zasvetlikal odkod žarek fti­
či. Na levo od eeste je brlela v seljaški bajti medla 
leščerba. Hrupno smo obsuli borno hišo in zahtevali 
takoj vstopa. ,.Pa še taisti počaka, ki iz črešnje pa­
de!" Ta pregovor se je to noč na nas dodobra vdej­
stvil. Tovariši so razbijali po durih in robantili na 
vse pretege. 

Posledica tega rogovilenja je bile, da je še v 
bajti luč ugasnila in m smo stali še vedno v dežju. 
Začel sem jaz z lepo in zrival skozi zaprto okno vse 
rusinske besede ljubeznjivosti in prošnje, ki sem jih 
znal do tedaj. V veži je nekaj pritajeno zaškripalo 
in duri so se odprle. 

Pred nami se je pojavilo umazano, star'kavo 
Ženšče, še vidno trepetajoče vsled prestanega stra­
hu Pogladil sem jo z za vsako žensko prikupljivo 
laskajočo: 

„Matko! Matko!" 
Plaha mamka je začela pomirjeno kimati, se 

globoko priklanjati in oddrsala je po ugaslo svetilko. 
Pri svitu luči nas je spoznala kot avstrijske dobre 
„pane" ter na?? povedla v izbo. 

Izpod pe^njaka je še pritelebil namršeni mo­
žic, menda je bil njen mož,­ in nam poljubljal kar po 

vrsti roke. Toliko smo izbrcali iz obeh, da sta po­
kimavala pri izreku imena: Dombrowa. 

Radi bi bili še zvedeli, kje da tiči župan tega 
sela, ki bi nam razkazal celo uočišče. Vsi svetniki! 
To je bilo težavno, ker smo ponujali vsi oelo kramo 
rusinskih Izrazov, a nobeden ni pogodil rusinske be­
sede župan! No vendar, po dolgovezni mešetariji je 
izmomljal starec nam tolikanj potrebni: 

„Vnjd." 
Vujd torej se naziva prva oseba v selu. Hočeš, 

nočeš, moraš! Starca smo kratkomalo prisilili, da je 
zlezel v copatam podobno obuvalo in krevsal pred 
nami z leščerbo do samega vujda. Iztaknili smo te­
ga preklicanega velmoža po dolgih ovinkih. Bil Je še 
precej na brihtno prikrojen. Z gorečo tresko nam je 
razkazal vse bajte? hleve, pode in kolarnioe. Sicer 
borno selo je bilo razsežno in dovolj prostorno za 
eeli polk. 

S Franclom sva stopila v temi nazaj ob cesto, 
da iztakneva kako bolj lično in prostorno hišo za 
polkovni štab Dobila sva nekaki vili podobno poslo­
pje, ki je bilo prazno in imelo že tedaj razbite Šipe­i 
Ko sva pregledovala in v temi otipovala prazne so> 
be, se je v bližini svetlo vidno posvetilo in zagrmela 
je dvakrat drugo za drugim: 

„Bum — bum!" 
Ni me kateri strel zlahka tako presenetil in o­

supnil kot ta. Zobje so nama šklebetnili, zatrepetala 
sva presenečena, saj je bilo kot dan jasno: Rusi so 
nam za petami! Ze streljajo v naše umikajoče se Če­
te. Zajeli nas bodo vse in pognali v ledeno Sibirijol 
O tem sem bil trenutno prepričan v dno du9e. 

Prisluškovala sva še, bo se še li oglasil odkod 



grozni streL A nikjer se ni več zablisnilo, ne poči 
lo. Le po cesti je odmevalo cokotanje umikajočih se 
let Franci me je zapustil in naročil: Naj nanosim 
v sobe slame, on pa gre pogledat k tovarišem. 

Presneto dolgo sem taval in tipal krog voglov, 
predno sem zavohal v konjskem hlevu krmo, ne sla­
me. Več kot dobro uro sem nosil in vlačil to krmo in 
nastlal ž njo vse sobe. Ležišča so bila pripravljena, 
a Franola in tovarišev od nikoder, Nisem imel luči, 
niti jedne šibice ne, in glad mi je začel kruliti po 
trebuhu. Za nameček pa se sam v kot rog temni no­
či, v neznanem selu in prazni hiši. Spomini s prve­
ga bega pred kozaki so mi začeli rojiti po glavi. 
Nekaj me je kljuvalo, pikalo in govorilo: JanuS, pr­
vič si jo odnesel bosonog, tokrat te bodo pa zajeli o­
butega! Plaho osamljenega sem se počutil kakor ka­
men na cesti. Sedel sem na pripravljeno ležišče in 
se zabudal sklonjeno­podprte glave v temo. To so o­
ni strašni trenutki negotovosti, ki jih ne privoščimo 
samemu peklenščaku. Ko tava človek, podoben slep­
cu, nevede, Česar bi se v naglici oprijel, da otme 
prostost in življenje. Nič ni pomagalo vse tuhtanje; 
moral sem na oni trhli klin v bednem vojaškem živ­
ljenju, ko si mora človek iz dan duše priznati: Več 
kot umrl ne boš! ffako sem Čepel sključen po duS 
in teksu. Začelo tai je poplesavati svetlikasto pred 
očmi in zadremal sem. Nisem utegnil niti zasanjati, 
k» mi udari skozi pobite Sipe na dremajoče uho hri­

£avi, zapotegnjeri in proseči klic, kot bi l&o koga 
avfi za vrat: 

„Janu8! J a ­ a ­ a n u Š ! " 
Trenutno me je oblila kurja pofc strahu in Hi­

tre sem husknu* kvišku. Zopet je savpilo s ceste v 
tamc o noč: 

kanali! Ja­n­an«*!" 
Bnnzanl sem grgn(«** »roseei glas Franela,­

^aaaTti ga dr« j * in pentlje, to mi je bile trttne pre­
JesTniujs. t« enkrat ■• je netr*s*a aotraaja green i 

vsem životu, a izpodrinila jo je kljubovalna srčnost, 
j/fipvariša pa ne pustiš zadaviti križem držečih rok, 
' rti|5i umrješ sam! Desnica se je krčevito oklenila 
navitega samokresa in že sem bil v temi, na — ce­
sti. A tukaj je bilo vse mirno, niti najmanjšega tru­
šča in lomastenja. Ze sem menil, da prihajam pre­
pozno, da sem zamudil s par trenutki odlašanja živ­
ljenje dragega tovariša, ko me spet potresni strašni 
klic: 

„Ja—anušT' 
Drvil sem po do gležnjev blatni cesti naprej, 

buleč na vse strani, kje da vendar davijo in valjajo 
prijatelja sovražniki. Bog zna, kam bi bil odbezgal, 
da se ni tovariš vnovič zadri na razdaljo kakih 2 
korakov. Otipal sem ga na svoje razočaranje same­
ga ob brzojavnem drogu stoječega, brez ruske dru­
žbe. Raslo mi je prepričanje, da se mu je zavrtelo 
na znorelo plat, ker kriči v temno noč brez vzroka, 
kot bi ga drl pri živem telesu. Toliko nikdar zabne­
ga strahu mi je nagnal v vse ude, a za nameček me 
je še robato ozmerjal, češ: 

..Hudič nemarni, kje pa tičiš? Že eele pol ure 
se zadiram na cesti, pa te ni od nikoder!" 

Vem, da bi mu bil toplih zasolil pod nos, da 
mi ni pomolil ogromni falat salame in hleb kruha. 
Klobaso in kruh je nekje iztaknil, pa v temi ni mo­
gel pogoditi prave hiše. Ker je breavs; tesno blodil 
in cokal po cesti in jarkih, je začel klicati na pomoč 
in rešitev. Predno je vzbudil mene na tako razdaljo 
iz trdega spanja, mu je pošlo doka] glasu in aadiral 
se je hripavo jemo. 

No, pa se nisva kregala, ampak stopila sva v 
hišo, sedla na nastlano krmo in otepala salamo s 
kruhom. An, je to teknilo po prestanem strahu. Po­
krepeana po jedi, sva pa oba trdne zaspala. Tevnri­
* se dospel še le proti jutru vsi premožen i in strn­
jeni. Pevedali s« nama tndi, da jih ntse Rusi pravj 
■ft efestrellevati. a*»»ak iaši pionirji se spnstU »e­

noči dva mosta v zrak. Drugega dne predpoldne pa 
smo odhajali iz za mene nezabne Dombrowe v gosti 
megli in deževju. 

Moj Bog, ta dolgovezni umik je bil nekaj nez­
nosnega za vsakega, ki ga je doži,ve&. Bili smo pač 
tedaj še neizkušeni novinci na bojdem polju, naši 
predstojniki in mi. Po jedni cesti se je valilo v bla­
tu naprej, vse ob enem: pešci, jezdeci, artilerija in 
nesrečni tren. Saj se ni čuditi, da se je pri tem ba­
bilonskem stolpu vse zmedlo, zmešalo, zgnetlo in za­
gozdilo tako, da ni mogel nobeden naprej, Ce se je 
polomilo pri kakem vozičku kolo, je radi te nezgode 
obstala cela trenska kolona; na tisoče lmdi in živali 
je obtičalo nepremično po več ur v blatu in dežju. 
Ali postal je voznik kje spredaj in si nadelaval pi­
po; dokler ni dogotovil, so morali čakati tisoči. Ar­
tilerija je krmila običajno svoje krampe kar vpreže­
ne na eestl Seve, potrpeti so morali premočeni pes­
ni, da so se nahranile Živali. 

Prišlo pa je pri teh mučnih zagozdah do prav 
resnih razprtij med častnild. Zmagal in prodrl je 
vsikdar višji, akoravno je bila v oči hodeča resnica 
na strani nižjega. 

Pri vseh teh zmedah in zavorah smo vsaj uži­
vali ta blagor, da nas Rusi niso podili in pregan­
jaj . Sam Bog bi nas bil zapustil, de nase je pritis­
nil poleg zmed, blatfc in dežja Se sovražnika v hr­

< bet. Vendar so pri tem nepremičbem postajanju In 
Bakanju po eele ure v cestni mjakuži, premočeni ob­
leki in neprestanem dežju nepopisno trpeli ljpdje in 
livall. MoStvo in častniki so vidno pe8ah' In se vle­
kli po blatni cesti kot mrtvaške senoe. Obcestne gra­
b» so bile pokie ofl naporov in slabega vreannna ob­
nenaeHrSM noirj. 

(■udje pri«.! 


